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	ГЛАВА ПЕРВАЯ

	 

	Двери поезда с шипением сомкнулись за её спиной — и она осталась одна. Каблуки Эмбер отстукивали по грязной плитке, а пару тусклых, жужжащих люминесцентных ламп едва освещали станцию. Было поздно, и почти весь перрон пустовал.

	Она прошла чуть дальше — и в стене приоткрылась маленькая дверца: уборщик выкатывал жёлтое ведро на колёсиках из-за бежевой колонны, вода плескалась и брызгами разлеталась по полу, оставляя на пыльном покрытии тёмные точки. Эмбер разгладила перед блузки, нахмурившись из-за складки возле второй пуговицы, которая никак не хотела поддаваться.

	Она едва слышно вздохнула, убрала за ухо выбившиеся пряди взъерошенных волос и направилась прямиком к зелёному указателю «Выход» у подножия лестницы. Усталость висела на руках и ногах, тянула их к земле после долгого рабочего дня. Ездить по Парижу на машине — дело попросту невозможное, но у метро были свои, особые препятствия.

	Она вслушалась в слабый гул уходящего поезда где-то позади, на путях. Мимо скользнул лёгкий сквозняк, коснулся её тёплой шеи — воздушная волна от состава, нырнувшего в тёмный подземный тоннель всего в каких-то сорока пяти метрах справа, у секции с камерами хранения.

	Эмбер вдруг поморщилась, подавив желание хлопнуть себя по лбу. Ей же нужно забрать из ячейки сумку дочери на выходные — ту самую, которую она оставила там утром. Бывший согласился забрать Клэр на следующее утро после ночёвки у подруги, а Эмбер договорилась встретиться с ним где-то посередине и занести сумку к нему в квартиру. Всё равно по пути — по крайней мере, так она себе объяснила.

	Вздохнув, она развернулась; каблуки всё так же отстукивали по пыльной плитке, пока она шла к камерам хранения. Жужжащий свет отбрасывал её тень вперёд, растягивая к краю платформы, словно силуэт заглядывал вниз, на рельсы.

	Позади послышался шорох — и сердце у неё дёрнулось. Она резко оглянулась; светлые волосы хлестнули по вспотевшему лицу. Но это был всего лишь тот же уборщик: посвистывая, он запер дверцу кладовки и двинулся в другую сторону, снова оставляя её одну.

	Эмбер остановилась, прислушиваясь к внезапной тишине. Поезд уже ушёл. Уборщик исчез. Шум уличного движения наверху едва доносился глухим гудением. Она и не думала, что… в такой поздний час эти места могут быть настолько безлюдными. По позвоночнику пробежала тонкая дрожь, словно холодные пальцы провели по коже.

	Она торопливо поправила волосы, снова попробовала разгладить надоедливую складку на рубашке — и, поморщившись, когда ладонь зацепилась за вторую пуговицу, пошла дальше к ячейкам.

	Войдя в трёхстенный закуток, вдоль которого тянулись прямоугольные дверцы, она достала из кармана ключи и нашла арендованный ключ. Быстро взглянула на номер на бирке, затем шагнула мимо прорези для сдачи ключей за спиной и подошла к нужной ячейке.

	Но когда она уже вставляла ключ в замок, что-то бросилось ей в глаза.

	Она застыла.

	Из ячейки над её собственной сочилась тонкая струйка — стекала липкими, вязкими потёками и внизу собиралась в лужицу, разлившись по полу скользким багровым блеском. На мгновение в красной луже мелькнуло её отражение.

	Эмбер тихо втянула воздух. В нём держался странный запах — чуть сладковатый, с металлической, медной ноткой. Она уставилась на ячейку над своей. Сначала ей пришло в голову только одно: какой-то идиот сунул туда обед и забыл. Если коробочка с соком испортила любимые джинсы Клэр, Эмбер будет в ярости…

	Но что-то в этих красных потёках на сером металле заставило её замереть. Она потянулась дрожащими пальцами, всё ещё сжимая ключ.

	И тут она заметила, что кто-то оставил верхний шкафчик приоткрытым. Совсем чуть-чуть. Ровно настолько, чтобы она увидела вдоль края металлической дверцы тонкую чёрную щель.

	По позвоночнику снова пробежала знакомая колючая дрожь. Почти вопреки здравому смыслу она подняла дрожащую руку и ухватилась за ручку шкафчика над своим. На миг застыла, ощущая ледяной металл под пальцами. В воздухе всё ещё висел тот жестяной привкус.

	— Алло? — тихо окликнула она, внезапно оглянувшись через плечо. Но в ответ — тишина. Она и сама не понимала, к кому обращается. Шкафчик слишком мал, чтобы там мог спрятаться человек… Позади не было видно уборщика. На платформе — ни единого пассажира.

	Она была одна, и в животе нарастал липкий, муторный ужас.

	Она повернула ручку шкафчика — хотя он и так был не заперт, — и её передёрнуло. Дверца распахнулась, она заглянула внутрь… и у неё вылезли глаза.

	Первым она увидела дешёвый одноразовый телефон, направленный прямо на неё. Рядом с камерой мигал белый огонёк — похоже, шла видеозапись. Но почти сразу её взгляд сорвался вниз.

	Там лежал отрубленный человеческий палец.

	Рот у неё приоткрылся, и она шумно, дрожа, выдохнула. На полпути выдох начал превращаться в крик. Но прежде чем она успела выплеснуть потрясённый вопль, телефон в шкафчике зазвонил.

	Мигающий белый огонёк продолжал пульсировать над окровавленным отрубленным пальцем, а изнутри шкафчика разливался тихий, игривый звонок. Мелодия с колокольчиками, флейтами и лёгким напевом. Эмбер даже показалось, что она узнаёт её — детская колыбельная.

	Телефон настойчиво звонил, пока Эмбер таращилась в шкафчик. Огонёк моргал, будто следил за ней, как одноглазый циклоп. Ей хотелось развернуться и закричать… Ей нужно было вызвать полицию. Но её собственный телефон почти сел.

	А этот? Возможно, можно просто воспользоваться им.

	Дыша ртом, короткими частыми вдохами, она собрала всё мужество, которое выковала в себе за почти пять лет жизни матерью-одиночкой. Рука метнулась в шкафчик, схватила телефон и выдернула его наружу. Видимо, она задела что-то на дешёвом сенсорном экране, потому что через секунду из динамика захрипел голос.

	— А-алло? — отчаянно, дрожа от страха, произнёс голос. Детский голос…

	Эмбер распахнула глаза. — К-клэр? — прошептала она.

	Но нет. Не её дочь. Более того, когда голос заговорил снова, она уже не была уверена, что это вообще ребёнок. Скорее кто-то разыгрывает спектакль. Приторно-невинный голос, как у мультяшки. Карикатура на детский голос. От этого — и от колыбельной на звонке — Эмбер едва не выронила телефон.

	Но голос будто уловил её заминку.

	— П-пожалуйста, — сказал он. — Мне нужна ваша помощь. Пожалуйста, помогите мне!

	Она не ответила. Не хотела говорить с этим жутким голосом в трубке. И смотреть в сторону пальца она теперь отказывалась.

	— П-пожалуйста… мне нужна помощь! Помогите! Слушайте, я на вокзале. Вы должны меня выпустить!

	От этих слов она напряглась. Её большой палец уже завис над красной кнопкой. Она сглотнула и сказала:

	— Я могу вызвать полицию!

	— Нет! — резко отрезал голос. — Помогите мне. Я очень близко. Очень близко. Просто… посмотрите за комнатой со шкафчиками. Там коридор. Вы сможете его найти?

	Голос всё ещё звучал певуче, дрожа, по-детски. Но в длинных фразах она уловила огрехи. Голос постарше — мужской. Мужчина. Он притворялся. Зачем — по какой извращённой причине — она не знала. Но уже понимала: она наткнулась на нечто ужасное.

	Сейчас ей хотелось только одного: схватить дорожную сумку дочери, вызвать полицию и бежать.

	— Помогите! — сказал голос.

	С другой стороны, а что, если ему и правда нужна помощь? Но нет… нет, она не согласилась. Она повесила трубку. Набрала номер полиции и, тихо ожидая, прислушалась. «Алло!» — сказала она, когда гудки прекратились и в трубке послышалось дыхание. Не дав диспетчеру даже ответить, она уже кричала: «Я на станции Л’адеру! Пожалуйста — пришлите помощь. Тут внизу кто-то в беде. Я нашла палец!»

	Она выслушала торопливый ответ и повторила свои данные, но тут рука вздрогнула от вибрации телефона. Ещё один входящий — со скрытого номера. Она уставилась на экран, позволяя ему звонить… звонить…

	Помоги… 

	А вдруг она ошиблась насчёт голоса? А вдруг кому-то действительно плохо? Она бросила взгляд на палец и поморщилась. Потом, чувствуя себя чуть увереннее от мысли, что полиция уже едет, она нехотя поставила звонок с полицией на удержание и снова ответила.

	— Ладно, — торопливо сказала она. — Я за шкафчиками. Ты где?

	Она прошлась по тесному трёхстороннему закутку. Узкий коридор вёл за ещё одну большую бежевую колонну. Она заметила кладовку. Почти такую же, как та, что уборщик запер с другой стороны платформы.

	Быстро шагая и на ходу проверяя, что полиция всё ещё на линии, пусть и на удержании, она поспешила к маленькой двери.

	— Да, — говорил голос. — Чуть дальше по коридору. Видишь дверь? Выпусти меня. Я сам заперся в кладовке. Пожалуйста, помоги!

	— Я… полиция уже едет, — сказала она. — Может, подождём?

	— Я не могу дышать! — возмутился голос. И начал судорожно хватать воздух.

	Эмбер стиснула зубы, пытаясь мыслить ясно. Но её мутило от долгого дня, от усталости, от мигающего огонька на камере. Ей просто хотелось домой.

	И потому осторожно, на вытянутой руке — на случай, если придётся рвануть прочь, — она потянулась вперёд и обхватила ручку кладовки.

	И тут она увидела кровь. Лужица красной жидкости расползалась из-под двери по плитке. Она уставилась и медленно потянула ручку на себя.

	Петли скрипнули, дверь медленно распахнулась, открывая кладовку с уборочным инвентарём.

	И там, под рядом чистящих средств, под деревянной полкой, она увидела тело.

	— Спасибо, — хихикнул голос на другом конце. — Спасибо, что помогла… — И связь оборвалась.

	Она лишь смотрела на труп: безжизненные глаза уставились на неё в ответ. У мёртвой женщины на руке не хватало пальца. Почти не соображая, Эмбер вернула полицию на линию, но не смогла заставить себя заговорить.

	— Алло? — доносился голос из трубки. — Алло, мэм, вы нас слышите?

	Труп скалился на неё. Но, открыв дверь, она дала упасть метле. От резкого движения сдвинулась одна из рук покойницы. И вдруг голова опустилась, словно женщина задремала; длинные волосы посыпались на помятое платье в цветочек.

	Для Эмбер это было слишком.

	Она судорожно вдохнула, уставилась в кладовку и издала пронзительный, оглушающий крик.

	 


ГЛАВА ВТОРАЯ

	 

	— Тише, — настойчиво сказала Адель. — Со мной всё в порядке, Джон. Правда, всё. Агент Адель Шарп поморщилась, поднимаясь с дивана в гостиной своей квартиры, и, обогнув бойфренда, попыталась подойти к маленькому холодильнику-половинке, который установила пару недель назад исключительно для того, чтобы хранить отцовский запас пива. Первые лучи утреннего солнца пробились через окно над кухонным столом, согревая ей кожу.

	Теперь холодильник служил главным образом для пакетов со льдом и фисташкового мороженого. И то и другое в тот момент было бы лекарством куда лучше, чем маленькая бутылочка обезболивающих, которую Джон тряс у неё перед носом.

	Адель протиснулась мимо него, как могла скрывая гримасу боли. Но пальцы сами собой метнулись к рёбрам — проверить повязку под простой белой хлопковой футболкой.

	— Будь благоразумной, американская принцесса! — прорычал Джон. — Я пытаюсь помочь. Доктор сказал…

	— Я знаю, что сказал доктор! — огрызнулась Адель. Она прошла мимо холодильника-половинки — хотя бы затем, чтобы держаться подальше от этой проклятой баночки с таблетками. Вместо этого она подошла к окну, делая вид, будто поправляет жалюзи.

	Боль в боку уже не прошивала её каждый раз, стоило пошевелиться. Она могла ходить — даже пробегать короткие расстояния без особого дискомфорта, — лишь бы не поворачиваться в талии. Прошло почти две недели с тех пор, как злоумышленник вломился к ней в квартиру и ударил ножом, оставив умирать на полу собственной квартиры.

	Но ей всё же удалось выгнать этого ублюдка.

	И всё равно — ни следа, ни слуху о том, кто это был. Никто не сумел его найти. Ни одна камера его не засекла. Агент Рене лично прошёлся вверх и вниз по её улице, пересмотрев каждую секунду записей, какую только смог раздобыть. ДГСИ мобилизовала группу, чтобы найти виновника.

	Но спустя две недели они почти не продвинулись.

	К счастью, про её рану такого сказать было нельзя. Убийца едва не задел ничего жизненно важного. Боль оставалась, но швы, повязки, две недели бесконечных визитов в больницу сделали своё дело. Она снова могла двигаться, не задыхаясь от боли.

	По крайней мере, это было хоть что-то. 

	А вот агент Рене впечатлён не был. «Я вижу, тебе больно, когда ты думаешь, что я не смотрю», — настаивал Джон. — «Просто выпей половину». Он снова встряхнул бутылочку. — «Пожалуйста».

	Но Адель стояла к напарнику спиной, глядя в окно на парижские улицы внизу; взгляд скользил по остановкам и широким тротуарам. «Мне не нужны эти штуки», — сказала она. — «От них голова мутнеет».

	Джон раздражённо фыркнул. «И, надо полагать, то, что ты остаёшься на месте покушения тоже никак не подрывает твою способность работать следователем? Давай, Адель. Будь разумной».

	Она обернулась, сверкнув глазами. При росте метр семьдесят пять Адель была выше большинства женщин и обычно могла смотреть большинству мужчин прямо в глаза, на равных.

	Но агент Рене был заметно выше метра восьмидесяти. Его красивое, резкое лицо теперь перекосилось от недовольства. Одна-единственная суперменовская прядь тёмных волос спадала на лоб. По шее вверх тянулся шрам, дразня линию подбородка. Она не раз сравнивала его со злодеем из фильма про Джеймса Бонда — чаще всего с теплом.

	Сейчас же он был просто занозой.

	«Мне здесь нормально», — сказала она. — «И это мне не нужно». Она кивнула на обезболивающее. — «И я уже сказала Фуко: меня допустили к работе. Врач подписал».

	Джон вскинул руки. «Фуко согласился? Он что, спятил?»

	Адель лишь закатила глаза, скрестив руки и сдержав гримасу. «А что до моей квартиры, — сказала она, — она моя. Я не позволю какому-то случайному уроду меня отсюда выжить. И потом, он не вернётся».

	«Ты не знаешь этого!»

	«Нет? А тогда зачем полицейский у моей двери, как не для этого?» — огрызнулась она. Если наклониться и взглянуть под дверь, можно было различить тень полицейского, дежурившего снаружи.

	Это было частью её сделки с Фуко — чтобы он отстал. Он, похоже, тоже был намерен переселить её, как и Джон. Но Адель не нужно было переезжать. И не хотелось. Это был её дом, чёрт возьми. Она редко где чувствовала себя уютно, и уж точно не собиралась так легко отказываться от этого места.

	Правда, дом начинал ощущаться немного как тюрьма. Рано или поздно она надеялась, что Фуко даст ей дело. Её допустили уже почти неделю назад, хотя, признаться, она приукрасила, насколько хорошо заживает.

	Но если было что-то, что Адель Шарп ненавидела сильнее ножевых ран, так это торчать в своей квартире без дела, только и умея что киснуть.

	Ей нужно было дело. И ещё ей нужно было, чтобы агент Рене наконец отстал с этой чёртовой темой.

	Что, разумеется, означало: он сделал ровно наоборот.

	«Ладно», — сказал он, с грохотом поставив пузырёк с таблетками на стол. — «Ты это не выпьешь. Ты не съедешь. Тогда я буду спать в машине на улице. Этого ты хочешь?»

	«Как знаешь», — пробормотала Адель. — «Только смотри, чтобы места для ног было побольше — говорят, от сна в машине сводит мышцы».

	Они буравили друг друга взглядами через всю комнату. Громадная ладонь Джона лежала на спинке дешёвого деревянного стула — Адель заказала его в интернете и собрала сама. В каркасе не хватало одного шурупа, но она нашла кусок проволоки и просто втиснула его на место. Возможно, она была не лучшей хозяйкой, но никогда и не утверждала, будто она кто-то кроме следователя.

	А теперь и это оказалось на паузе.

	Они по-прежнему не имели ни малейшего понятия, кто был нападавшим. Не имели ни малейшего понятия, чего он хотел. На нём была лыжная маска. Он знал, что нужно проверить петли двери на наличие скотча, знал, как обойти камеры, и вошёл в здание так, что его никто не заметил.

	Профессионал? Или просто опытный извращенец?

	Приверженец Художника? Это пугало её сильнее всего. Она убила серийного убийцу, который охотился на её мать, на Роберта и на её бывшего, и хотя чувство вины за сделанный выбор никуда не делось, она даже не допускала мысли, что могут быть другие — те, кто захочет заставить её заплатить за содеянное.

	Но Художник всегда дразнил добычу, играл с ней. Нападавший в её квартире не сказал ни слова. Значит, если это не Художник, тогда кто?

	Как бы храбро она ни держалась, Адель провела немало бессонных ночей, прокручивая нападение. Внезапная острая боль. Осознание, что в темноте рядом с ней кто-то есть. А потом — драка.

	Он ушёл, едва-едва. А она выжила.

	Тоже едва-едва. К счастью, при ней был телефон — она успела вызвать помощь.

	Нельзя сказать, чтобы она винила Джона за его тревогу. По-своему это даже трогало… в таком слегка властном, немного навязчивом смысле. Уже несколько дней он донимал её просьбами съехать из квартиры.

	Но стоило только завести об этом разговор, как она чувствовала, что закипает. И сегодня не стало исключением — это было ясно по тихому стуку в дверь.

	— Алло? — окликнул из коридора полицейский. — Всё в порядке?

	— У нас всё нормально! — рявкнули Джон и Адель одновременно.

	Коп прочистил горло и замолчал, вероятно поняв, что его помощь не требуется. Адель и Джон встретились взглядами — оба, как железные прутья, не желающие гнуться. Роберт Генри, старый наставник Адель, как-то произнёс: железо железо точит… Но по опыту Адель люди с железной волей просто бесили её.

	Она судорожно вдохнула, заставляя себя успокоиться.

	— Я не собираюсь бросать это место, Джон. Моя мама когда-то… — она осеклась, проглотив продолжение. Ей совсем не хотелось вскрывать эту банку с червями.

	Зато у Джона такого отвращения не было.

	— Я знаю , что вы с матерью жили здесь, — сказал он с долгим вздохом. Он провёл огрубевшим указательным пальцем по тёмным волосам, откидывая выбившуюся прядь чёлки на место. Но стоило руке опуститься, как вихор тут же снова упал ему на глаза.

	Его взгляд немного смягчился, пока он разглядывал её. Рука в волосах сместилась и почесала покрытый шрамами подбородок. Адель знала о его прошлом лишь обрывки. Знала, что когда-то он служил во французском спецназе, и что его последняя командировка закончилась плохо. Люди погибли. Джон выжил. И до сих пор жил с этим.

	Когда он смотрел на неё, в его глазах была та же призрачная, будто преследуемая тенью пустота. Он сглотнул — кадык дёрнулся. Потом он лишь пожал широкими плечами.

	— Как хочешь, — пробормотал он. — Только… только береги себя, ладно?

	Адель раскрыла рот, собираясь ответить, но не успела — зазвонил её телефон. Спустя секунду зачирикал и телефон Джона.

	Нахмурившись, они оба поднесли устройства к ушам. Адель ответила сухо:

	— Да?

	Она нетерпеливо выждала паузу.

	— Угу, — сказала она. — Ладно. Сейчас?

	Джон посмотрел на неё, опуская свой телефон. Адель отключилась секунду спустя.

	— Работа? — спросил Джон.

	Адель коротко кивнула.

	Джон прикусил губу.

	— Значит, Фуко хочет, чтобы ты вернулась к делу? Ты уверена, что готова?

	Адель протянула руку и похлопала Джона по предплечью.

	— Ценю твою заботу, Рене. Но я еду. Можем поехать вместе или порознь — решай сам.

	Он мрачно пробурчал что-то себе под нос, затем выудил из кармана ключи и направился к двери. Адель пошла за ним, схватив с тумбочки у выхода куртку и кошелёк. Флакон обезболивающих на кухонном столе она миновала, даже не взглянув.

	 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ

	 

	Матовая дверь захлопнулась за её спиной, когда Адель вошла в кабинет Фуко. За годы всё здесь стало ей знакомым. Она медленно опустилась в кресло перед большим дубовым столом. Запах освежителей воздуха больше не вызывал у неё головной боли, как прежде.

	Усаживаясь, она двигалась очень осторожно. Наклоны и подъёмы сильнее всего усиливали боль в боку.

	Агент Рене развалился в кресле рядом, закинул свои здоровенные ботинки на журнальный столик и скрестил ноги и руки. Он был похож на капризного ребёнка — особенно когда бросал на неё сердитые взгляды, то и дело косясь на её бок. Ладонь Адель зависла над местом раны — на случай, если повязка начала промокать. Последнее, что ей было нужно, — чтобы Фуко увидел кровь.

	Она неделями рвалась в дело и не собиралась позволить Джоновой хандре — пусть даже из-за неё — испортить шанс.

	Фуко смотрел на неё из-за дубового стола, приподняв одну тёмную бровь. Лицо у него было хищное, птичье: крючковатый нос, острый подбородок. Губы сжались в тонкую линию, а когда он заговорил, в голосе заскрежетала хрипотца, выкуренная за жизнь бесконечными сигаретами.

	— Медленно двигаетесь, Шарп. Вы в порядке?

	Она не колебалась ни секунды.

	— Да, сэр. Полностью.

	Джон закатил глаза. Адель сделала вид, что не заметила.

	Фуко сложил руки, упёрся локтями в безупречный синий пиджак, положив их на лакированную поверхность своего громадного стола.

	— Ладно, — сказал он. — К делу.

	Он перевёл взгляд с одного на другую; обе брови опустились и легли поперёк лба тёмной, лохматой, сердитой гусеницей.

	— Жертв уже две. И одна — у нас под боком.

	— Париж? — Джон подался вперёд.

	— Да, Рене. На вокзале, здесь. Вторую нашли на вокзале в Гамбурге.

	— Германия и Франция? — Адель тоже оживилась. — Каков почерк?

	— Он… — Фуко прикусил губу. — Э… как бы это сказать помягче… Убийца оставляет в камерах хранения части жертв — чтобы их нашли. А потом по телефону направляет того, кто нашёл эту часть, к телам.

	— Части? — поморщился Джон.

	Фуко кивнул.

	— Ухо оставили в служебном помещении депо. Палец — в ячейке. Оба тела были спрятаны в другом месте.

	Джон убрал ноги со столика, нахмурившись на начальника. Адель сидела ровно, не дрогнув ни единым мускулом.

	— Скажем так, — продолжил Фуко, — у обоих случаев общий почерк. Отсечённая часть тела, обе жертвы — женщины, и рядом с отрезанным оставлен дешёвый телефон: камера включена, индикатор мигает. Похоже, убийце нравится вести ничего не подозревающих пассажиров к телам, которые он прячет.

	— Значит, извращенец? — спросила Адель.

	Джон только фыркнул.

	— Безусловно, извращенец.

	— Признаков сексуального насилия нет, — ответил Фуко. — Но отчёты судмедэкспертов я вам дам — сами изучите.

	Адель спросила:

	— Если он звонит по телефону, удалось отследить номера?

	— Нет: он использует одноразовые аппараты. Кроме того, когда он говорит, мы считаем, он применяет искажатель голоса. Первая свидетельница сказала, что на линии был старик. Вторая — что с ней разговаривал ребёнок.

	Джона передёрнуло, но он уже поднимался на ноги.

	Фуко, привыкший к отсутствию манер у агента Рене, лишь вздохнул и откинулся на спинку кресла.

	— Оба тела нашли на крупных вокзалах в крупных городах, — окликнул он. — Транспортное управление дышит мне в затылок. Вчера мы остановили три поезда. Мы не можем позволить этому продолжаться.

	Теперь он наклонился вперёд и посмотрел Адель прямо в глаза.

	— В последнее время в прессе этот отдел выставляют не в самом выгодном свете…

	Она поморщилась, вспомнив, как стреляла в Художника.

	«Заслуживаем мы такого обращения или нет, — тихо сказал он, — в этой истории нам нужно ступать очень осторожно. И дать прессе — и политикам — повод оставить ДГСВ в покое. Ясно?»

	«Кристально ясно, сэр», — сказала Адель. Она поднялась на ноги и встала рядом с Джоном.

	Фуко пренебрежительно махнул рукой. «Материалы у вас в телефонах. Удачи, агенты. Парижский вокзал всё ещё оцеплён. Начните оттуда». Он секунду наблюдал за Аделью. Тише он добавил: «Вы уверены, что с вами всё в порядке, агент Шарп?»

	«В порядке», — сухо ответила она, хотя, когда поднималась со стула, её снова пронзила боль. «Полностью в порядке, сэр. Начнём с вокзала. Спасибо».

	И, не давая ему передумать и не оставляя Джону времени на жалобу, она протиснулась через матовую дверь и вышла обратно в коридор штаб-квартиры ДГСВ.

	Джон присоединился к ней секунду спустя, но стоило им двинуться, как позади раздался голос Фуко: «Агент Шарп! На минуту, если вас не затруднит».

	Она замерла и бросила на Джона быстрый, неловкий взгляд.

	Он пожал плечами. «Понятия не имею», — прошептал он.

	Она сверкнула на него глазами. «Ты ничего не говорил?»

	Джон приложил палец к груди. «Ни слова», — сказал он. «Это не я…»

	Она вздохнула, одёрнула рукава, разгладила рубашку и повернулась к двери. Это было никогда не к добру — когда тебя вызывают обратно в кабинет начальства. Это знали все.

	Если вызывали обратно, значит, он хотел поговорить наедине. А значит, она в чём-то облажалась.

	Собираясь с духом, она быстро посмотрела на рубашку, проверяя, не проступает ли кровь через бинты. Джон отступил от двери с галантным, широким жестом.

	И Адель шагнула обратно в кабинет, медленно дыша.

	«Закройте дверь, пожалуйста, агент Шарп», — сказал Фуко, махнув рукой и жестом приглашая её подойти к столу.

	Она вздохнула и медленно приблизилась, ощущая лёгкую тревогу, пока ступала по ковру размеренными шагами. Дверь щёлкнула за её спиной, и она подождала, пока на матовом стекле не сместилась и не исчезла большая тень Рене.

	Она нахмурилась. Джон вполне мог встать прямо рядом с дверью, чтобы расслышать каждое слово. К частной жизни он, мягко говоря, уважения не питал — да и к имуществу ДГСВ тоже. Чёрт, да он превратил старую комнату для допросов в подвале в свою холостяцкую берлогу — со своим подпольным баром.

	И всё же Адель смотрела прямо перед собой.

	Подойдя к столу Фуко и почувствовав, как внутри всё сжалось, она вдруг подумала о паре вещей. Они всё ещё официально не объявили в отделе о своих отношениях. Если Джон и Адель начинали встречаться, они были обязаны оформить документы. Но раньше это означало, что агентам больше не позволяли работать в одной связке.

	Меньше всего ей хотелось потерять Джона как напарника и заново искать общий язык с новым следователем.

	Но хмурый взгляд Фуко был куда суровее, чем мог бы быть, если бы речь шла всего лишь о тайном служебном романе. «Я… да, сэр?» — сказала Адель, остановившись у стола, так и оставаясь стоять.

	Она нарочито выпрямилась, отвела плечи назад, изобразила максимальную невозмутимость — насколько могла, хотя некоторые швы ощущались так, будто вот-вот натянутся. Бок ныл, но она отказалась это показывать.

	Фуко просто смотрел на неё. Потом его хмурость изменилась, и он перевёл взгляд на стол. «Я… это непросто сказать, Шарп».

	У неё ухнуло в животе. Начало было совсем не хорошим.

	«Но…» Он поднял глаза.

	«Я умираю, что ли?» — выпалила она, широко распахнув глаза.

	Он моргнул. «Прошу прощения?»

	«О… что? Нет. Простите — очень простите. Я просто…» Она покачала головой, чувствуя, как её пронзает стыд. В голове мелькнула подозрительная мысль: а не подсыпал ли Джон утром в кофе обезболивающее? От них её всегда слегка вело.

	Она судорожно вдохнула и снова взяла себя в руки. «Простите, сэр», — пробормотала она. «Вы говорили?»

	«Выстрел, которым вы убили убийцу вашей матери, — сказал Фуко, не запнувшись ни на миг. — Боюсь, мы начинаем внутреннее расследование».

	Адель ожидала чего угодно, только не этого. Она уставилась на него. «Внутреннее… внутрен…»

	«Просто формальность», — поспешно сказал он. — «Очевидно, мы оба понимаем, что стрельба была чистой. Я прочитал рапорт. Вы хорошо сработали, Шарп. Но, как я уже говорил, у ГУВБ недавно было несколько… неприятных заголовков. И потому мы стараемся, чтобы у нас всё было шито-крыто — на случай, если кто-нибудь сверху придёт с вопросами. Понимаете?»

	«Да… да, сэр. И что от меня потребуется?» — сухо спросила Адель, внезапно чувствуя, как подкашиваются колени.

	Он отмахнулся. «Собеседование. Со мной. Хотите сейчас или позже? Всё будет протоколироваться, и агент Пейдж будет присутствовать».

	У Адель неприятно кольнуло подозрение. «Это была идея агента Пейдж, сэр?»

	Он сморщил нос. «Софи? Что—нет. Это моя идея, Адель. Я же сказал: формальность. Можем начать прямо сейчас, если хотите. Первый круг — просто имя и базовые сведения. Все дополнительные беседы можно отложить до завершения дела».

	В животе у неё будто свинец упал. «Больше одного собеседования, сэр?»

	Он кивнул, нахмурившись. «Разумеется, с оплатой. Это же не проблема, верно?»

	Она медленно выдохнула. «Нет… нет, сэр».

	«Если вас беспокоит тайм-менеджмент, я сниму вас с дела», — отрезал он. — «Это приоритет. И… Адель», — быстро добавил он, — «раскрытие этого дела — этого текущего дела — многое сделает, чтобы успокоить чьи-то зудящие уши. Тех, кто мог бы…» Он едва заметно сглотнул, провёл языком по нижней губе и насупился. «…заинтересоваться тем, чтобы побороться за моё место».

	Эта последняя фраза немного ослабила напряжение у Адель в животе. Значит, политическая игра. Кабинетные интриги. Кто-то метил на должность Фуко и хотел использовать стрельбу Адель как рычаг.

	Фуко посмотрел на Адель и улыбнулся. «Уверен, всё уладится. Но мне нужно немного вашего времени. Так что — снять вас с дела? Готовы предварительно поговорить пару минут?»

	«Нет — дело, я имею в виду. Но и вопросы тоже. Мне немного кружится голова, сэр. Может, сделаем это чуть позже?»

	Он нахмурился. «Кружится? Почему? Мне сказали, врач вас выписал».

	Адель подавила желание прикусить губу. На неё давили со всех сторон. Ей было неловко, но она решила воспользоваться единственным оправданием, которое не раз приносило дивиденды на школьной физкультуре. «Прошу прощения, сэр, просто… эти дни…» Она подняла брови, позволяя начальнику самому додумать остальное.

	Сначала спросила его, не смертельно ли он болен. Теперь говорит о месячных.

	Сегодня определённо не будет хорошим днём.

	Фуко, однако, понял намёк. Он моргнул и быстро откинулся назад, деликатно кашлянув и с подчеркнутым упорством уставившись в экран компьютера. «А, да… да, понимаю. Хорошо, тогда. После дела. Если вам так удобнее. Разумеется. Разумеется… Удачи, Адель. А теперь, если вы не против… у меня работа».

	Поразительно, как одно упоминание менструации способно так быстро переложить тяжесть неловкости.

	Она шумно, протяжно выдохнула и торопливо вышла за дверь, благодарная, что на этот раз Фуко не окликнул её вслед. Но, ускоряя шаг, Адель не могла отделаться от ощущения, что её собственная ноша всё ещё тянется за ней.

	Любая проверка стрельбы у «Художника» поднимет красные флажки, если она не будет осторожна.

	Если она не солжёт.

	 


ГЛАВА ЧЕТВЁРТАЯ

	 

	Адель не стала рассказывать Джону о словах Фуко. И Рене не спрашивала — вероятно, решила, что дело в её травме. Но истинная причина визита в кабинет теперь, пока они пробирались сквозь поток машин, постепенно отходила на задний план. Адель вцепилась в подлокотник, когда Джон медленно повернул у знака «СТОП», сворачивая с главной магистрали на улицу, ведущую к указанному месту.

	Она бросила подозрительный взгляд на Рене — та упрямо смотрела вперёд. Впереди светофор лениво сменил зелёный на жёлтый.

	Джон мягко нажал на тормоз, плавно остановив машину, когда светофор мигнул красным.

	— Ну всё, какого чёрта! — потребовала Адель, хлопнув ладонью по подлокотнику.

	Джон фыркнул.

	— И что же вы имеете в виду?

	— Почему ты ведёшь, как бабка?

	Джон глянул на неё — один тёмный глаз сверкнул из-под изогнутой брови.

	— М-м? — невинно протянул он.

	— Ты соблюдаешь ограничение скорости, — огрызнулась Адель, подняв палец. — Ты даже не попытался проскочить на жёлтый! И ты ещё пропустил пешехода через переход. Что ты творишь, Рене?

	— Я, — раздражённо сказал он, — слежу, чтобы тебе было удобно. Не знал, что меня будут допрашивать с пристрастием за вежливость.

	Адель насупилась. Она боялась, что он скажет что-нибудь в этом роде. Последнее, чего ей хотелось, — чтобы Рене на деле обращался с ней иначе. От самой мысли, что на работе, которую она заслужила, с ней будут носиться как с хрустальной, у неё скрутило живот.

	— Ну, — сказала она, — не надо. Делай как обычно.

	Он снова фыркнул.

	— А как это — «как обычно»?

	— Да откуда мне знать. — Её рука взмахнула перед лицом, будто рисуя картину. — Превышай скорость. Пугай пешеходов. Оставляй на асфальте следы резины. Ну, знаешь, типичные ренешные штуки.

	— Ренешные штуки… Оставлять на асфальте — ты что, насмотрелась этих гоночных фильмов?

	Адель мрачно уставилась сквозь лобовое стекло. Загорелся зелёный, и Джон снова тронулся — всё так же раздражающе медленно.

	— Тяжёлые были несколько недель, — пробормотала она. — Не суди меня. — Она вздохнула, ощутив укол вины из-за резкого тона. Джон ведь просто хотел помочь. Он не заслуживал нагоняя за заботу. Да и злилась она не на Рене. Она злилась на того подонка, что вломился к ней в квартиру. Частью души ей хотелось, чтобы это оказался обычный ползучий псих. Такой не вернётся. Не после того как она поставила у двери полицейского.

	Но что, если дело в другом? Что, если у Художника есть друзья?

	Адель закрыла глаза, пытаясь отогнать надвигающуюся головную боль. Медленно выдохнула, считая до пяти. А потом уже тише сказала:

	— Спасибо, что заботишься.

	— Пожалуйста. Впереди знак «Стоп». Мне притормозить, или лучше снести вон того старика на переходе — хотя нет, кажется, эта коляска может его прикрыть.

	Адель хмыкнула, покосившись на напарника. В глазах Джона прыгали озорные искры. Одно из того, что ей больше всего нравилось в Рене, — как редко они позволяли жёстким словам вставать между ними. Оба не слишком высоко ценили слова. Люди много болтали. Мало кто делал то, что говорил.

	Джон рисковал ради неё жизнью не раз. Она отвечала тем же.

	Она доверяла ему больше, чем кому-либо на свете. Даже если временами он бывал саркастичным придурком. Хотя, если честно, и она могла быть — как он выразился накануне вечером — «упрямой дубиной». Правда, она толком не знала, что такое дубина .

	Слова — это слова. Дела говорят громче. Как и изображения.

	Вот почему она вытащила телефон из кармана и начала пролистывать. Джон бросил на неё взгляд и прибавил ход, следуя указаниям навигатора к вокзалу на юге Парижа.

	Адель открыла файл, который кабинет Фуко прислал на её зашифрованную почту, и принялась листать отчёт.

	— Есть что-нибудь? — спросил Джон.

	Адель с облегчением отметила, что он тоже переключился на дело.

	Она задержалась, сморщив нос при виде крупного, увеличенного, глянцевого снимка отрубленного пальца. Ниже она заметила ухо — отрезано было без особой аккуратности. Значит, рука не набита.

	— Может… ограбление? — пробормотала она. — Конечно, не просто ограбление…

	— Почему ты так думаешь?

	Адель повернула телефон так, чтобы Джон увидел.

	— Загар вокруг пальца. Кольца нет. И в отчёте никто не упоминает, что нашли кольцо.

	Джон хмыкнул, постукивая пальцами по пластиковому ободу руля.

	— Ты думаешь, этот тип так напрягается ради того, чтобы украсть какое-то дешёвое колечко?

	— Мы не знаем, что оно дешёвое. И, как я сказала, возможно, он маскирует настоящие мотивы.

	— Мы знаем, что оно дешёвое, — сказал он. — Посмотри на ноготь.

	Адель так и сделала, потом пожала плечами. — Ну и что?

	— Это дешёвый накладной ноготь на клею, — сказал он, кивнув. — Поверь, Бернадетта меня постоянно за ними гоняла.

	Адель, которая в жизни ни разу не пользовалась накладными ногтями, только фыркнула. — Дешёвый ноготь ещё не значит, что кольцо было дешёвым.

	Джон пожал плечами. — Как скажешь. Версию ограбления мы не отметаем. Но должно быть что-то ещё, да? Что связывает жертв?

	Адель снова пролистала файлы вверх, быстро пробегая глазами. Прикусила губу и пробормотала: — Обе женщины… но разница лет пятнадцать. Разный цвет волос. Разная этничность. Разный рост…

	— Обе были пассажирками? — спросил Джон. Он повернул руль, следуя указаниям навигатора, чтобы заехать на платную парковку позади входа на станцию. Впереди, на верхней площадке лестницы, Адель заметила двух дежурных полицейских у оранжевого ограждения, перекрывавшего проход на эту конкретную платформу. Наземная часть станции напомнила ей оранжерею — большие наклонные стеклянные стены и множество окон. Она заметила, как внутри сновали люди: кто-то останавливался у местных кофеен, кто-то на ходу подхватывал круассаны в пекарнях, спеша по утренним делам.

	Солнце уже поднялось выше, и его свет отражался от множества стеклянных стен наземной части огромной станции. Одна только парковка была забита машинами — по прикидке Адель, не меньше пары сотен. И это был лишь один из парковочных участков для пассажиров.

	Когда Джон притормозил у свободного места, к ним поспешил парковщик. Джон, однако, высунул в окно удостоверение и отмахнулся.

	Адель, просматривая файлы жертв, прищёлкнула языком, наконец найдя ответ на прежний вопрос Рене. — Да, — сказала она.

	— Что «да»?

	— Ты спрашивала, были ли они обе из тех, кто ездит на работу. Да. Обе пассажирки — ни одна не работала на железную дорогу.

	Джон вздохнул. — Отлично. Подвижные жертвы — всегда «весёлый» поворот.

	Адель поморщилась, медленно убирая телефон. Ей невольно вспомнились слова Рене — и пришлось согласиться. — Свидетельницу, которая нашла палец, привезли обратно сюда, — тихо сказала она. — Не стоит заставлять её ждать. Ночь у неё выдалась тяжёлая.

	Джон и Адель выбрались из машины, шагнув под тёплое солнце. Она почти физически почувствовала взгляд Рене — хищный, как у ястреба, — когда поднялась на ноги и тихо, сдавленно хмыкнула. Пальцы метнулись к рёбрам, но тут же опустились. Она сделала вид, будто проверяет подол.

	Она встретилась с ним взглядом и невинно пожала плечами. — Что?

	— Я за тобой слежу, Шарп, — пробормотал он. — Я не дам тебе угробить себя. Чтобы было понятно. Если придётся — я сам доложу Фуко…

	Она фыркнула, покачав головой. — Никогда бы не подумала, что ты ябеда, Джон.

	— Я тоже, — огрызнулся он. — Считай, личностный рост.

	— Я бы назвала это раздражающим.

	— Как скажешь! — Он прошагал мимо неё, направляясь к двум офицерам у ограждения. С коротким приветственным кивком и поднятыми удостоверениями Джон и Адель — всё ещё препираясь — спустились по лестнице в тёмную, подземную часть двухуровневого парижского вокзала, к месту преступления и на разговор со свидетельницей.

	 


ГЛАВА ПЯТАЯ

	 

	Наблюдать за пассажирами было всё равно что смотреть на одетых птиц… только покрупнее. Наблюдатель улыбнулся этому сравнению, быстро вытащил свой маленький коричневый блокнот и настрочил там это сравнение… или это была метафора? Он так и не научился толком различать одно от другого.

	Он снова поднял глаза, всё так же улыбаясь, как улыбался почти всегда. В жизни было столько поводов радоваться. Может, не для других. Уж точно не для того, на ком сейчас остановился его взгляд… но для него? У него всё было просто замечательно.

	Не переставая улыбаться, он скользил взглядом по птицам, выискивая ту, что с правильными перьями. Он всегда изучал перья — разное оперение, окраску и фактуру. Разумеется, перья, которые искал он , были куда более осязаемыми.

	Он оторвался от блокнота, нацарапал ещё одно наблюдение; взгляд прошёлся по дребезжащему вагону, когда поезд пересёк неровный участок пути. Мужчина напротив с газетой скривился, складывая своё чтиво.

	Женщина рядом с ним кутала ребёнка, воркуя с ним и стараясь говорить потише. Он рассматривал их пальцы. Уши. Шеи. Искал… искал… У него был глаз-алмаз. Одна из причин, почему он так дорожил ею. 

	Ей нравилось, что он умел замечать мелочи. Рядом с блокнотом, на коленях, лежал одноразовый телефон, купленный неподалёку от вокзала. Ему нравилось брать такие прямо перед тем, как они понадобятся. Меньше времени — меньше шансов привлечь лишнее внимание…

	Теперь, украдкой, всё так же улыбаясь, он переключился на камеру. Спрятав устройство за дневником, поднял телефон и начал фотографировать птиц.

	Он поднялся на ноги и медленно двинулся по проходу, покачиваясь в такт ходу поезда. Идёшь — и фотографируешь. Время от времени он останавливался и наклонялся в нише у поручня или возле пустого места. Потом пролистывал снимки, проводя пальцем по гладкому стеклу.

	Он сжал пальцы, увеличивая фотографию женщины на зелёном сиденье. Нахмурился, глядя на её руки… Нет. Нет, он ошибся.

	Он с шипением выдохнул от досады и переключился на следующий кадр — свеженькая красавица с длинными ногами. Чем-то она даже напоминала ему бывшую любовницу. Он замер, уставившись на её руку… Вот оно. Он узнал.

	Он судорожно втянул воздух, глаза широко распахнулись. Из динамиков гремел голос диктора, объявляя названия ближайших станций. А он мог лишь смотреть на эту хорошенькую — ноги чинно закинуты одна на другую, голова склонена над страницами какого-то романа с розовой обложкой. Он улыбался, глядя на неё.

	Одной рукой он теперь держался за зелёный поручень сбоку, чтобы не потерять равновесие, всё так же покачиваясь. Он продолжал наблюдать, взгляд яркий, внимательный, впитывающий каждый изгиб, каждую черту, каждую деталь. Да… да, она и будет следующей.

	Она вдруг подняла голову, на мгновение опустив книгу. Их взгляды встретились. Он дружелюбно улыбнулся.

	— Извращенец, — пробормотала она, снова уткнувшись в чтение и сутулив плечи.

	Его обвинение не задело. Она и похуже говорила тогда, много лет назад. Поезд медленно, с визгом, остановился. Пассажиры в спешке протискивались мимо него к выходам. А он просто стоял и смотрел на молодую женщину, ничуть не смущаясь.

	— Эй, мужик, — огрызнулся кто-то рядом. — Отстань от дамы.

	Он поднял глаза. Пожилой джентльмен с белой бородой и кепкой газетчика сверлил его взглядом.

	Наблюдатель изучил незнакомца и снова улыбнулся.

	— Убери эту ухмылку, — рявкнул старик. — Ты пялишься на девушку ещё с прошлой станции. Вышел бы ты здесь… — это прозвучало не как просьба.

	Наблюдатель лишь пожал плечами. Он протянул руку и похлопал старика по плечу. Обвинитель напрягся, когда наблюдатель проскользнул мимо. Он продолжал смотреть на девушку даже выходя. Он видел, как она едва слышно выдохнула с облегчением и уже на платформе повернулась поблагодарить старика — когда он сошёл с поезда.

	Чего, разумеется, ни один из них не заметил — так это того, как он торопливо прошёл на две двери дальше и снова сел в поезд — в тот самый. Одной рукой убрал в сумку маленький блокнот. Другой нащупал в кармане вещи. Ещё один телефон — похожий на первый. И его любимый нож.

	Он ничего не мог с собой поделать. Он снова улыбнулся, уже в двух вагонах от того места, где его цель всё ещё читала свою дурацкую розовую книжку. Её супергерой в дурацкой плоской кепке вышел на следующей остановке.

	Защитников больше не осталось.

	Он наблюдал сквозь толпу пассажиров, не отводя от неё глаз, пока поезд ехал дальше. Он мог бы ждать часами, годами…

	К счастью, не пришлось.

	Молодая женщина вздрогнула от голоса, объявившего по громкой связи. Она быстро захлопнула книгу, распрямила длинные, гладкие ноги и поспешила к выходу.

	Он смотрел в окно, как она выходит на станции.

	А потом он последовал за ним.

	 


ГЛАВА ШЕСТАЯ

	 

	Адель отметила, как её шаги почти отдавались эхом на почти пустой подземной платформе. Под высоким потолком мерцали длинные трубчатые лампы. У края трёхстенной перегородки возле одного из тоннелей виднелся ряд шкафчиков. У шкафчиков стояли полицейские, а криминалисты методично осматривали место преступления.

	Чуть поодаль, за опорной колонной, словно нарочно заслоняя собой вид на шкафчики, на пластиковом складном стуле сидела женщина и прихлёбывала что-то горячее. Рядом устроилась женщина-полицейский; время от времени она вполголоса бросала успокаивающие слова или делала пометки в блокноте.

	— Наша свидетельница, — буркнул рядом Джон и кивнул в сторону женщины за колонной.

	Адель на миг замешкалась и сделала пару шагов вправо, чтобы окинуть взглядом само место преступления. Она сразу узнала тот самый шкафчик с глянцевых снимков в высоком разрешении, которые ей предоставил Фуко. И заметила красные потёки по лицевой стороне. За трёхстенной перегородкой ещё несколько полицейских двигались по узкому, тесному коридорчику.

	— Тело нашли там, — сказала Адель и указала.

	— Палец здесь. — Джон кивнул на шкафчики. — Тело там. — Он бросил взгляд в коридор. — Зачем разносить, если он всё равно держит их так близко?

	— Послание? — предположила Адель. Она прикусила губу. — Сможешь поговорить с криминалистами?

	Джон посмотрел на неё.

	— Ты хочешь поговорить со свидетельницей одна?

	— Она напугана, — сказала Адель. — А у тебя, знаешь ли, довольно внушительный вид.

	Джон хмыкнул и уже разворачивался, чтобы широкими шагами уйти к месту преступления.

	— «Внушительный вид», — пробормотал он на ходу.

	Адель проводила взглядом высокого мужчину — он уже притягивал к себе внимание остальных полицейских, — затем повернулась и поспешила к потерпевшей на складном стуле. Подойдя ближе, она услышала, как женщина-полицейский говорит:

	— Служба внутренней разведки уже почти здесь. Простите, госпожа Лоренц, это не должно занять много…

	Полицейская умолкла, разглядывая Адель, когда та приблизилась.

	Адель мельком показала удостоверение — в ответ последовал короткий кивок. Полицейская собралась подняться, словно предлагая своё место, но Адель лишь подняла ладонь и быстро покачала головой.

	Женщина на складном стуле нервно переводила взгляд с одной на другую.

	— М-можно мне уже идти? — спросила она. — Я вам всё рассказала, что знала.

	Адель быстро оглядела её. Эмбер Лоренц, согласно первичному отчёту, ехала поздно ночью; точнее, рано утром. Именно она нашла тело. И выглядела соответственно — такой же растерянной и измотанной, как Адель и ожидала.

	— Прошу прощения, госпожа Лоренц, — мягко сказала Адель. — Меня зовут Адель Шарп, я из Службы внутренней разведки. Не возражаете, если я задам ещё пару вопросов? Как только закончим, попрошу этого милого офицера отвезти вас домой.

	Полицейская ободряюще улыбнулась и кивнула свидетельнице. Позади Адель слышался приглушённый гул голосов — полицейские перемещались по месту преступления.

	Она сосредоточилась на свидетельнице.

	— Мне сказали, вы вышли из поезда в половине первого ночи.

	Госпожа Лоренц судорожно вздохнула — будто смиряясь с неизбежным. Она коротко покачала головой; её короткие волосы, влажные от пота и растрёпанные, шевельнулись меньше, чем обычно. У Лоренц были приятные черты — круглые щёки и глаза с куда большим количеством морщинок, чем должно быть в её возрасте.

	— Ближе к часу, — тихо сказала Лоренц. — Поезд задержался.

	— И тогда вы нашли тело?

	— Э-э… не сразу. Нет. Я пошла взять сумку с вещами на ночь для дочери.

	Адель собралась обернуться и посмотрела мимо массивной колонны к трёхстенной перегородке у стены тоннеля.

	— И тогда вы нашли палец?

	— Д-да, — выдавила мисс Лоренц, прикусив губу; голос у неё дрожал так же, как и руки. Она сцепила ладони, сложив их на коленях хотя бы затем, чтобы удержать в неподвижности. Сглотнула и добавила тихо: — Это было так… шокирующе. Я сначала даже не поняла, что это такое. — Она всхлипнула, но втянула неровный, успокаивающий вдох и продолжила: — Но первым делом я заметила камеру.

	— Телефон?

	— Да. Он был направлен на меня. А потом… потом он зазвонил.

	— Голос, — мягко продолжила Адель, понизив тон, — каким он был?

	— Сначала… сначала я подумала, что это ребёнок… Но полиция говорит… — Она бросила взгляд на сотрудницу во втором кресле. Та сочувственно кивнула и подняла глаза на Адель; часть аккуратно уложенных каштановых волос, собранных в пучок, выбилась и упала на глаз. Она шумно выдохнула, подняла упавшую чёлку и поспешно заправила её обратно под резинку, сказав: — Мы считаем, он использует искажающее устройство для голоса. Скорее всего, что-то скачанное из интернета.

	— Техники над этим работают?

	Она кивнула.

	Адель тоже кивнула. Отчёт сотрудницы совпадал с тем, что она уже прочла в деле. То есть, по сути, зацепок почти не было. Она снова посмотрела на полицейскую.

	— Телефон у вас?

	Та кивнула, махнув рукой мимо колонны в сторону криминалистов. — Да, мэм. Но отследить его мы не смогли.

	— Знаю, — сказала Адель. — Видела. Но меня больше интересовало…

	— И серийного номера нет. Он выжег его кислотой.

	Адель фыркнула, снова кивнула и посмотрела на свидетельницу. В животе скрутило, и она поморщилась, перенося вес; рука инстинктивно метнулась к рёбрам. Здесь, внизу, одной поздней ночью, она невольно представляла, какой ужас испытала женщина, обнаружив палец. А затем — жуткий голос в телефоне, ведущий её к остальному телу в кладовке.

	Убийца явно пытался произвести впечатление. Обычный садист? Или что-то ещё?

	Она покачала головой… Зачем отрубать палец? Просто чтобы усилить чудовищный эффект — или это была сознательная попытка запутать место преступления?

	Она снова взглянула на свидетельницу.

	— Ничего больше не вспоминается? Вы никого здесь не видели?

	Женщина замялась, на миг уставившись в противоположную сторону, будто пытаясь представить что-то. Но затем, похоже, передумала. — Никого… Ну, то есть уборщика, но он уже уходил.

	Адель ободряюще улыбнулась.

	— Никого у шкафчиков? Никого в коридоре? Вы не заметили, чтобы кто-то за вами наблюдал?

	На каждый вопрос в ответ — прикушенная губа и быстрый покачивание головой.

	Адель почувствовала, как в ней поднимается раздражение, но сдержалась. Не было смысла делать этой женщине ещё хуже. Она оглядела помещение. Убийца выжег серийный номер одноразового телефона. Он не задержался, чтобы его увидели. Он был осторожен, аккуратен. Со свидетельских показаний взять было почти нечего.

	В каком-то смысле это было логично. Убийца хотел, чтобы его преступление обнаружила именно эта женщина. Значит, он сделал всё возможное, чтобы она не нашла ничего, что он не хотел бы ей сообщать.

	Ей нужен был свидетель получше. Менее уставший, менее напуганный.

	Её взгляд метнулся вверх, скользя по потолку. В двух местах она заметила круглые, куполообразные объективы, мерцающие и смотрящие вниз.

	Камеры.

	Стоило попробовать.

	Адель ещё раз быстро улыбнулась свидетельнице, надеясь, что это выглядит успокаивающе, а не как-то болезненно.

	— Спасибо, — торопливо сказала она. — Я ценю, что вы нашли время. — Она взглянула на золотистый жетон с именем у сопровождавшей сотрудницы. — Офицер Франсуа отвезёт вас домой. — Она произнесла это легко, с приподнятой бровью, одновременно предлагая и прося, обращаясь к обеим слушательницам. Полицейская один раз кивнула, а мисс Лоренц буквально обмякла в кресле, выпустив длинный вздох облегчения.

	Адель благодарно кивнула, но, уже повернувшись, остановилась и нахмурилась.

	— Простите… быстро: управляющий станцией сейчас здесь, внизу?

	Офицер Франсуа замешкалась, поднимаясь со своего места. Но тут же быстро кивнула, указав на мужчину, стоявшего у края платформы и оживлённо беседовавшего — подумать только — с агентом Рене.

	— Спасибо, — сказала Адель. Затем резко развернулась и зашагала обратно к напарнику. Не доходя до него, она замедлилась, задержалась ровно настолько, чтобы перевести дух и дать снова отпустить стянувшую рёбра боль. Убедившись, что швы вот-вот не разойдутся, она снова прибавила шаг, то и дело поднимая взгляд к потолку, выискивая камеры.

	Две — нет, три. Три.

	Три глаза в небе.

	Если кто и мог быть надёжным свидетелем, так это эти стеклянные чёрные купола.

	 


ГЛАВА СЕДЬМАЯ

	 

	Подходя к агенту Рене и начальнику станции, она уловила обрывок их разговора. Судя по характеру Джона и по позе управляющего, её не удивило, что в голосах слышалась едкость.

	— Я этим занимаюсь уже пятнадцать лет, молодой человек! — воскликнул управляющий, и голос его хлестнул, как кнут. — Это на что вы, собственно, намекаете?

	Джон помолчал. Большинство постаралось бы подобрать слова, чтобы погасить конфликт. Джон же, как всегда прямолинейный, ответил в лоб.

	— На некомпетентность, — просто сказал он. — Как так вышло, что две ваши камеры не работают?

	Адель поморщилась, уже подходя ближе.

	— Не две! Не две! — взвился управляющий, размахивая пальцем у самого носа Рене, словно дирижёрской палочкой. — Только одна. Вон та. — Палец теперь уткнулся в небо, в камеру, направленную на лестницу. — На прошлой неделе кто-то швырнул в неё камень.

	Адель наклонилась вперёд и, приблизившись, прочистила горло. Оба мужчины повернулись к ней с одинаково мрачными взглядами. Она подняла руки, будто сдаваясь.

	— Только не стреляйте, — сказала она. — Я с миром.

	Она на мгновение отметила управляющего. Он покачивался с пятки на носок, стоя спиной к путям с лёгкостью и равнодушием, которые рождаются от привычки. Адель же рядом с рельсами всегда чувствовала себя неуютно. В детстве ей однажды сказали, что если наступить на металл, её ударит током. До сих пор она не была уверена, врала ли мать, просто пытаясь уберечь её.

	Проверять эту теорию она не собиралась.

	Вместо этого она снова сосредоточилась на самом управляющем. На нём был ярко-багровый галстук, заправленный внутрь зелёного свитера с V-образным вырезом. Руки скрещены на груди, мешковатые рукава наполовину закатаны до предплечий. Он прищурился, оглядывая их обоих, и взгляд его метался туда-сюда в раздражении.

	— Это ваш примат? — спросил он у Адель, указывая на Джона.

	Рене оскалился так, словно сейчас укусит этот машущий палец.

	Адель тут же вклинилась:

	— Знаете, что говорят. Животных руками не трогать. — Осторожно она шагнула между двумя мужчинами. — Как ни странно, сэр, меня тоже интересуют камеры. Вы ведь начальник станции, верно?

	— Жерар Баррас! — рявкнул он так, будто это был очевидный ответ, который она обязана была выудить из воздуха. — Я управляю этой станцией и ещё шестью такими же. И до сегодняшнего дня у меня не было ни одного убийства. Ни одного — пока не явились вы.

	Адель вздохнула.

	— Мы появляемся уже после убийств, месье Баррас.

	— А вы вообще кто такие?

	— ГУВБ, — ответила она.

	— Впервые слышу.

	Она нахмурилась.

	— Вы… француз?

	Он пожал плечами.

	Она снова вздохнула. ГУВБ существовало всего-то последние лет пятнадцать или около того. В федеральных верхах всё ещё изо всех сил старались закрепить за службой репутацию и вес. Даже здание, где они работали, было приобретено сравнительно недавно.

	Она сказала:

	— Как бы то ни было, что значит — ваши камеры не работают?

	— Не камеры, — огрызнулся он. — Камера! Как я уже сказал этому примату —

	— Полегче, — пророкотал Джон.

	Управляющий продолжил, будто его и не прерывали:

	— Только одна. И только потому, что на прошлой неделе её разбил какой-то вандал.

	— Вандал? — быстро переспросила Адель. — Что за вандал?

	Джон бросил на неё взгляд, брови его приподнялись — похоже, он понял, к чему она клонит. На взгляд Адель, уж слишком удачно совпало, что камеру вывели из строя за неделю до нападения.

	— Не знаем, — с сопением продолжил Барра, поправляя рукава своего пуловера с V-образным вырезом. — Он стоял на лестнице, вне поля зрения. Потом картинка пошла трещинами.

	— А как насчёт тех двух? — сказала она.

	Он поднял взгляд, проследив за её указательным пальцем. — Да — они работают. Только та смотрит на рельсы.

	— А та? Та, что возле шкафчиков?

	Он проследил за её взглядом и тяжело вздохнул. — Я… я… у вас есть ордер?

	— Сэр, — нажала Адель, — есть причина, по которой вы не хотите, чтобы мы посмотрели запись?

	— Нет! — воскликнул он. — Нет, конечно нет. Рад помочь ГУВД.

	— ГСБВ.

	— Да какая разница. У вас есть ордер? Постановление судьи?

	— Нет, сэр. Мы на месте действующего преступления, ведём расследование. И если мы не сможем ускорить дело, нам, возможно, придётся расширить проверку и на остальные шесть станций, которыми вы управляете, — ровно проговорила Адель. Обычно она бы не давила так сильно с первого же захода. Но он уже назвал её парня обезьяной — дважды, при ней. И хоть она понимала, что чувства у Джона ещё слишком недозрелые, чтобы их можно было задеть, ей хотелось оставаться единственной, кому позволено над ним подтрунивать.

	Лицо управляющего помрачнело. Он что-то пробормотал пару раз, потом вздохнул. — Когда вам это нужно?

	— Пять минут назад, — прорычал Джон.

	Щёки мистера Барра были красными, как его галстук. Он покосился мимо Рене на остальных полицейских на месте преступления, потом вверх по коридору к кладовке — словно искал начальника, с которым можно поговорить. Но никто не поймал его взгляд и даже не посмотрел в его сторону, и он испустил короткий, обречённый вздох и снова поднял тот самый машущий палец. — Одну минуту, — пробормотал он. Сопнул, поправил галстук и зашагал вдоль края путей к маленькому офисному закутку.

	Адель проводила его взглядом, затем посмотрела на Джона. — Заводишь друзей?

	Он сверкнул глазами. — Виновато моё устрашающее присутствие.

	Адель фыркнула. — Там что-нибудь?

	Он покачал головой, глянув в сторону коридора. — Тело уже убрали. Криминалисты всё припудривают. Только чистящие средства. Кровь тоже оттёрли.

	Адель вздохнула. — Шкафчики?

	— Пусто. А свидетельница?

	— Она напугана. И всё. Убийца использовал изменитель голоса. Похоже, кайфовал от того, как её пугает.

	— Да… похоже на правду. Псих.

	Адель не стала спорить с этой оценкой. И она, и Рене обернулись на звук быстрых шагов. Низенький мужчина в багровом галстуке, пыхтя и отдуваясь, шагал к ним, прижимая к себе большой планшет в оранжевом чехле. Его зачёс при каждом торопливом движении приподнимался. Короткая дорога от офиса успела его запыхать, и под шеей, по краю воротника нижней рубашки, уже проступало слабое пятно пота.

	Адель смотрела, как мистер Барра остановился и сунул ей планшет, будто поднос с тюремной баландой. — Вот, — отрезал он. — Первое видео — с той сломанной камеры. Смотреть нечего — я же сказал. Второе — запись со вчерашней ночи. Часы материала. Там ничего нет. Мы уже пересматривали это внутри. Три раза.

	Адель кивнула, впечатлённая. — Шустро вы.

	Он уставился на неё. — Мы можем уже скоро открыть станцию? Мы сейчас утренний поток упустим. Нам нужно, чтобы обе линии работали, чтобы—

	Джон перебил его, выхватив планшет из рук и развернув так, чтобы Адель видела. Они оба наклонились, вглядываясь в экран. На первом кадре была переполненная подземная станция. Десятки, если не сотни людей поднимались и спускались по лестнице, торопясь через вестибюль.

	Прошло несколько секунд, и Адель заметила какое-то резкое движение — и изображение поплыло. Она посмотрела на Джона. — Отмотай.

	— Волшебное слово? — пробормотал он.

	— Быстрее.

	Джон ухмыльнулся, но спрятал это, отматывая пальцем на несколько секунд назад. Он уменьшил скорость, и они оба стали смотреть внимательнее. Людской поток входил и выходил со станции. Сначала — ничего. Потом что-то крупное заслонило камеру.

	— Это что? — спросил Джон.

	Адель нахмурилась. — Камень, — сказала она.

	Менеджер фыркнул. «Да-да — вандал швырнул камень. Мы нашли его потом. Но там не на что смотреть — я же говорил!»

	Джон пожал плечами, но Адель снова провела пальцем по экрану, отматывая назад. На этот раз она замедлила запись ещё сильнее. Снова появился камень. Она быстро ткнула в паузу. «Вот!» — сказала она, указывая.

	Джон и даже менеджер теперь подались вперёд, вглядываясь.

	Это была едва различимая чёрная клякса. Но у подножия ступеней стояла фигура. Запись была зернистой, всё расплывалось. Но Адель ткнула пальцем. «Рука — видите?»

	«Я вижу пиксели», — сказал Джон.

	«Маленькая белая точка на фоне чёрной одежды».

	Джон наклонил голову то так, то эдак. «Ты уверена, что это не просто шум?»

	Адель вздохнула. «Она двинулась, когда полетел камень. Это рука. Он метнул камень».

	«А что это за закорючка?»

	«Капюшон. На нём капюшон».

	«Почему лицо наполовину скрыто —»

	«Очки, Джон. Не отставай».

	Джон перевернул планшет вверх ногами. «А!» — объявил красивый агент. «Теперь вижу».

	Адель закатила глаза. «Хорошо, что ты симпатичный», — сказала она.

	«Выезжаю на внешности», — согласилась Рене. «А ты, между прочим, достаточно умна, чтобы разглядеть закорючку в очках и белый пиксель. Чёрт побери, по-моему, мы его взяли».

	Теперь уже Адель сверкнула глазами. «Я не говорю, что мы взяли кого-то. Он явно знал, что там камера. Но это он».

	«По крайней мере, это наш вандал», — сказал Джон.

	«Каковы шансы, что какой-то левый тип вырубит камеру перед убийством?»

	Джон помедлил, но пожал плечами. «Ладно… то есть, думаю, можно сделать снимок этого пикселя и посмотреть, смогут ли ребята из центрального управления хоть как-то его вытянуть».

	«Не вышло», — буркнул менеджер. «Мы пробовали. С частным агентством», — добавил он оборонительно.

	Но Адель лишь сказала: «Попытка не пытка. Сэр, нам нужно, чтобы вы отправили нам этот файл. Я продиктую электронный адрес перед уходом».

	Он не стал спорить. Теперь он, если уж на то пошло, смирился с этой вознёй и просто хотел поскорее с ней покончить.

	Адель провела пальцем по гладкому стеклу, переключая изображение на второе видео. Здесь станция была видна сверху, с высоты. Она взглянула на отметку времени в углу. Запись шла всего за несколько часов до того, как нашли тело. Они с Джоном оба пристально смотрели. В зернистом кадре суетились пассажиры. Сотни людей, занятых своими делами, обычно набегали стаями, а потом исчезали совсем, как всплески воды. Когда приходил поезд, толпа раздувалась, когда уходил — редела.

	Примерно на отметке 22:00, когда они проматывали видео на скорости 8X, Адель заметила что-то. «Вот!» — сказала она. Она нажала паузу.

	На этот раз заметил Джон. «Ага — вот он, наш пиксель снова».

	Мужчина в тёмных очках и низко надвинутой шляпе, с руками в карманах плотного, скрывающего всё пальто, двигался к краю платформы.

	Он вертел головой, как на шарнире, так, чтобы его не засекли. И при этом показал камере палец. Сначала Адель решила, что он показывает средний, но через секунду, когда она подалась вперёд, щурясь, поняла: безымянный.

	Тот самый палец, который он отрезал у своей жертвы. Голова по-прежнему опущена, черты скрыты. Выделялось только то, как он демонстративно выставлял палец в сторону камеры, уходя из поля зрения — мимо колонны, за которой Адель только что разговаривала со свидетелем.

	Кожа у неё покрылась мурашками, пока она смотрела на кадр. Джон перемотал. Они посмотрели снова. Ни один из них не заговорил — оба отчаянно выискивали зацепки. Хоть что-нибудь заметное.

	Глаза Адель метались от пиксельного пальто к тёмным ботинкам. Всё самое обычное. Никаких видимых брендов. Никаких мультяшек — никаких рисунков. Лицо убийцы полностью скрыто. Они посмотрели в третий раз, как он снова показал палец.

	«Он нас дразнит», — прорычал Джон. «Он знает, что собирается сделать. Он знал, что мы посмотрим запись. Он издевается…»

	Адель не возражала. Сердце колотилось, пока она смотрела на маленькую фигурку, исчезающую за краем экрана, чтобы снова влиться в толпу пешеходов, спешащих в противоположную сторону.

	Не отрывая взгляда, она шумно, протяжно выдохнула.

	Он не только дразнил их — он был умён. Сломал одну камеру, а остальные обошёл. И хуже всего… Адель прошибло холодным страхом.

	Джон, должно быть, заметил что-то у неё на лице, потому что взглянул на неё и негромко спросил:

	— Что такое?

	Она кивнула на фигуру на экране.

	— Он выстраивает отношения.

	Джон на мгновение замер, потом челюсть дёрнулась — зубы сжались.

	— Точно. Он хочет, чтобы мы знали: он тут главный.

	— Не только это. Он хочет, чтобы мы поняли: это лишь начало. Это его вторая жертва. Но если он уже издевается над полицией, значит, уверенности у него только прибавляется. Он ещё не закончил. И близко не закончил.

	Эти мрачные слова повисли в воздухе, пока Джон и Адель медленно отрывали взгляды от записи. Горло у Адель стало ватным. Она сглотнула, пытаясь снова собраться.

	— Нам нужна и эта запись тоже, — медленно сказала она, не сводя глаз с начальника станции.

	Тот уже не протестовал. Только коротко кивнул. А затем, с нетерпением в голосе, спросил:

	— Это всё? Вы закончили?

	Адель уже почти кивнула, но вдруг спохватилась.

	— Вообще-то, — сказала она, — у меня последний вопрос. Она подняла палец, подражая его жестикуляции. — Убийца знал про камеры. Имел доступ к шкафчикам. Знал, каким маршрутом идти, чтобы скрыть лицо…

	— И? — настойчиво поторопил мужчина.

	— И, — вмешался Джон, — нам интересно, кто мог иметь доступ к этой информации.

	Он на мгновение моргнул, сглотнул; багровый узел галстука дёрнулся. Вдруг глаза его расширились от понимания.

	— П-постойте… Вы же не думаете, что я—

	— Да. Вы, — сказал Джон.

	Одновременно Адель произнесла:

	— Нет — мы ни в чём вас не обвиняем. — Она метнула на Джона взгляд. Тот невинно пожал плечами. Адель продолжила: — Но есть ли у вас проблемные сотрудники? Кто-то, кто мог бы знать, где спрятать тело, коды от шкафчиков и расположение камер?

	Начальник всё ещё выглядел растерянным, но теперь прокашлялся и стал внимательнее слушать Адель, чем Джона — как иссохший человек, выбирающий между кактусом и оазисом.

	— Я… никого. Нет. Я сам лично нанимаю сотрудников. Некоторые из линий, проходящих через станцию, возможно, стоит проверить. Но все, кто работает на станции, лично… — Он вдруг осёкся, на секунду замялся. Попытался продолжить, сгладить, но Джон щёлкнул пальцем.

	— Это имя, — сказала Рене. — То, о котором вы только что подумали. Кто?

	Адель молча наблюдала.

	— Я… никто. Нет… нет, нет, никого. Это ерунда.

	Адель тихо сказала:

	— Сэр, это расследование убийства.

	Он провёл рукой по зачёсу на лысине.

	— Я уверен, это ничего не значит, — заявил он. — Но… ну, недавно нам пришлось отправить одного из уборщиков в отпуск из-за замечаний, сказанных женщине-туристке. — Он выговорил это быстро, словно срывая пластырь. — Я должен подчеркнуть, — продолжил он, — для меня это крайне нетипично. Люди, которых я нанимаю, порядочные, надёжные и—

	— Имя уборщика? — перебил Джон.

	Мужчина вздохнул, массируя переносицу.

	— Я бы даже не стал об этом говорить. Домогательские комментарии и проблемные посты в соцсетях — это одно… убийство? Нет — не Джон.

	Рене моргнула.

	— Проблемного сотрудника зовут Джон?

	Начальник нахмурился.

	— Да…

	— Да! — воскликнула Адель. Но тут же спохватилась и кашлянула. — Эм, то есть… спасибо, сэр. За сотрудничество. Фамилия? И вы упомянули что-то про посты?

	— Да. Джон Гастоне. Его наняли несколько месяцев назад, но уволили. Дело было не только в домогательствах. Были ещё… как бы это деликатнее… фотографии некоторых наших пассажирок, сделанные с недопустимыми намерениями. — Щёки начальника теперь пылали, и он выглядел так, будто вот-вот спрячется за опорную колонну.

	— Подсъёмки, — сказал Джон.

	— Что?

	— Так это называют в интернете. Подсъёмки. Фотки женщин без их ведома. В декольте или под юбку или—

	— Мы поняли! — перебила Адель. — И ещё фу.

	Управляющий выглядел так, будто вот-вот лишится чувств. Но прежде чем он успел снова начать возражать — ради репутации станции или собственной служебной оценки, — Адель спросила:

	— Это всё? Вы сказали, что не стали бы упоминать господина Гастона, если бы не что-то… Вы про снимки?

	— Те… — Он снова сглотнул и дёрнул красный галстук. — Но ещё он угрожал мне расправой, когда я его уволил. Сказал мне… сказал, что столкнёт меня на рельсы.

	Джон кивнул, будто понимал логику этого предположения.

	Управляющий отступил на шаг от края, поморщившись от неловкости.

	— Я могу дать вам его адрес, если хотите. Раз он здесь больше не работает, вреда, думаю, не будет.

	Адель быстро кивнула. На этот раз Джон не вмешался. Управляющий вздохнул, взял планшет и направился обратно в кабинет за адресом, а Адель снова отвернулась, глядя в коридор, где нашли тело. Её взгляд снова метнулся к шкафчикам.

	Зачем прятать палец в другом месте? Что нужно убийце? И зачем вообще забирать палец? Он дразнил их, играл с ними. Но было что-то ещё, что толкало его на увечье.

	Нужно лишь понять — что именно.

	 


ГЛАВА ВОСЬМАЯ

	 

	Адель прикусила язык, пока Джон снова вёл машину, как дряхлый старик, медленно лавируя по улицам. Она изо всех сил старалась выглядеть бодрой, полной энергии. Каждый раз, когда бок начинал пульсировать болью, она это скрывала. Но Джон всё понимал. Он держался ниже разрешённой скорости, ведя машину по узкой дороге мимо старомодных кирпичных многоквартирников. Дома тянулись, словно один огромный бетонный ряд. Каждый вшит в следующий вдоль идеально выверенной, под нужным углом проложенной улицы с остановками и тротуарами вдвое шире тех, что обычно встретишь и в Германии, и в Соединённых Штатах.

	Навигатор пискнул, когда Джон въехал на аварийное парковочное место у адреса господина Гастона. Адель первой выскользнула из машины, вышла на тротуар и поспешила к подъездной двери. За спиной хлопнула дверца — Джон торопливо догонял её.

	Благодаря длинному шагу Джон быстро нагнал её, и вскоре они уже вместе, бок о бок, поднимались по ступеням к входной двери.

	Подойдя, Адель заглянула сквозь стекло, залепленное записками для жильцов, выискивая хоть какой-то признак —

	Джон провёл пальцами по всем кнопкам домофона.

	Адель вздохнула. Джон шагнул ближе, украл поцелуй у неё в щёку. Потом выпрямился, сияя, будто только что выиграл приз. Через секунду дверь загудела, и Джон распахнул её широким, галантным жестом.

	— Прошу, миледи, — воскликнул он.

	Адель не смогла удержаться от улыбки. Она попыталась скрыть её, но рядом с Рене было почти невозможно оставаться в дурном настроении. Хотя… возможно, это и неправда. Рене почти всегда был не в духе. Зато он всегда что-то затевал. Эта смесь его ворчливости и весёлого озорства мешала по-настоящему обижаться на всё, что он делал: редко казалось, что он говорит всерьёз.

	Они поспешили вверх по лестнице, минуя площадки, и поднялись на второй этаж, где в конце закопчённого коридора их встретила толстая металлическая дверь господина Гастона. Адель задержала дыхание, проходя мимо таблички «Не курить», и помахала ладонью перед лицом. В воздухе ещё тянулись тонкие следы пепла — кто-то, похоже, только что закончил перекур.

	Они остановились у двери с номером 208. Джон позволил Адель встать по другую сторону. Когда она прислонилась спиной к облезлым обоям с цветочками, упёрлась ногами в грязный бурый ковёр, Рене постучал костяшками по стальной раме.

	— ДЖСИВ! — крикнул он. — Открывайте! — И, явно пребывая в благодушии, добавил: — Полиция, если вы не знаете, что это значит!

	Ответа не последовало. Джон постучал снова — отрывистый звук толстых костяшек по стали отдавался у Адель в ушах.

	По-прежнему тишина.

	Адель нахмурилась, прижав щёку к двери и прислушиваясь — не донесётся ли из квартиры хоть какой-нибудь звук. Ничего. Она пожала плечами в ответ Рене.

	Он попытался в третий раз…

	— Чёрт, — сказал Джон. — Прячется?

	Она пожала плечами. — На охоте?

	Оба сморщили носы. Адель услышала внезапный лязг и оглянулась: дверь рядом с табличкой «Не курить» приоткрывалась. Высунулась старуха, морщин на ней было больше, чем на мопсе. Адель покачала головой, мельком показала жетон и жестом отправила женщину обратно в квартиру.

	Старуха вздохнула, но захлопнула дверь с тихим щёлк. 

	Адель снова сосредоточилась на стальной двери. Джон дёрнул ручку.

	— Заперто, — сказал он.

	— Спасибо, Шерлок.

	— Слова ранят, — ответил он.

	— Тебя — нет. У тебя шкура слишком толстая.

	Он хищно хмыкнул. — Не только шкура у меня толстая.

	— Рене… Ты в звонок звонил?

	Джон пожал плечами и нажал кнопку. Изнутри глухо отозвался слабый трезвон. Но всё равно — тишина. — Могу вызвать группу на вскрытие, — сказал Джон. — Или можем поискать хозяина дома. Или можем… или вот так.

	Адель опустилась на колено и потянула за жёсткий коврик перед дверью, на котором аккуратной курсивной вязью было выведено Добро пожаловать в ад вместо Добро пожаловать домой. Коврик сдвинулся, раздался тихий скребущий звук. Она перевернула его и вытащила ключ, примотанный снизу скотчем.

	Джон наклонился, взял ключ и вставил его в замок, а Адель поднялась на ноги и вытерла руку о брюки, пытаясь избавиться от мерзкого ощущения после того, как ладонь прошлась по грязному полу, сиявшему всеми оттенками фу.

	Ключ легко вошёл в замок, и агент Рене медленно открыл дверь. Ладонь Адель лежала на кобуре, горло напряглось, взгляд выискивал любой намёк на угрозу.

	Но в квартире было темно. Никакого движения. Никаких шорохов.

	Слабый запах сигаретного дыма в коридоре соперничал с куда более мощной вонью, тянувшейся изнутри. Но хотя в квартире пахло, как в кабинете Фуко два года назад, внимание Адель приковали изображения, облепившие стены.

	Полуголые фотографии женщин: к телам — пышным, накачанным силиконом — приклеены лица знаменитостей. Джон и Адель нерешительно шагнули внутрь, оглядываясь. По стенам коридора тянулись новые снимки. Эти уже не походили на звёзд — скорее полноценные отпечатки более откровенных, пойманных украдкой кадров.

	— Ну, — тихо сказала Адель. — Парень точно извращенец.

	Джон двигался по коридору, пистолет теперь был опущен к полу. — ГУВБ! — крикнул он громче. Он грубо распахнул одну дверь, потом другую. Адель шла следом; её оружие всё ещё оставалось в кобуре, но рука не отходила от неё.

	Быстро осмотрев ванную и спальню — над изголовьем там красовались картинки ещё хуже, — Рене решил, что опасности нет. Адель снова подошла к нему в комнате, превращённой в святилище всего, что связано с плотью.

	Джон, похоже, не знал, куда девать глаза, и потому уставился на Адель, неловко дёргая ворот рубашки. — Миленько тут, — буркнул он. — Думаешь, наш маленький извращенец нашёл другую работу?

	Адель старалась не захлебнуться дымным воздухом. — Не знаю… Не похоже, что он вообще из тех, кто работу удерживает.

	Джон фыркнул. — И не поспоришь.

	Они оба заглянули за диван и в примыкающую кухню. Но — никакого движения. Ни единого признака человека. Мистера Гастона дома не было.

	Адель протиснулась мимо Джона обратно в коридор, где её пазухам дышалось полегче. Она вытащила телефон из кармана, пока за спиной эхом разносился голос Джона — он вызывал наряд, чтобы тот присмотрел за квартирой. А сама она пролистала информацию, которую дал управляющий дома.

	В частности — нашла профиль в соцсетях. Мистер Гастон был особенно активен на своих аккаунтах, и это стало одной из причин, почему его уволили. Она открыла один из его форумов, взглянула на дату последней записи. Три дня — ни одного поста. Она вернулась к остальным пунктам в заметке и нажала ссылку на сервис обмена фото и видео.

	И тут она застыла.

	— Джон! — крикнула она через плечо.

	Агент Рене закончил свой звонок и поспешил в коридор, уловив тревогу в её голосе. — Нашла что-то?

	Она кивнула и повернула телефон так, чтобы ему было видно. Потом Адель прибавила громкость, и звук прямой трансляции заполнил коридор.

	— …второе тело, — говорил голос мистера Гастона, посмеиваясь. — Прямо здесь, в Гамбурге. Каковы шансы, а? Ну что — стринги, рад, что вы со мной. Но придётся заканчивать, у меня поезд через час… — Адель и Джон уставились в экран: снизу всплывали мелкие эмодзи и сердечки, а сбоку в чате непрерывно бежали строки сообщений.

	— Он ведёт прямой эфир, — сказал Джон.

	— Что?

	— Транслирует вживую.

	— А. — Адель нахмурилась, не сводя глаз с изображения. — Ты слышал, да? Он в Гамбурге.

	— И не где-нибудь, а на месте второго преступления, — пробормотал Джон. Он замолчал, пока видео шло дальше.

	Мистер Гастон говорил: — Слышал, эта дамочка была просто красавица. Типа оченькрасивая. Блин… ха! Жаль, не успел сначала посмотреть на тело. Ну, вы понимаете. — Он издал короткий, гортанный смешок. Его лицо снова мелькнуло в кадре. Он смотрел сверху вниз в камеру, тяжело дышал и хихикал над собственной шуткой, а Адель всматривалась в лицо бывшего дворника. Она его не узнавала. Не знала, он ли бросил камень или тот, кто обошёл камеры.

	У него были тонкие, как карандаш, коричневые усики. И, судя по припаркованным машинам, мимо которых он прохаживался, тяжело дыша, ростом он был невысок — скорее всего, ниже её. У мистера Гастона были зализанные волосы, а за ухом — сигарета. Он продолжал тараторить в камеру, пока в соседнем окне бежали всё новые эмодзи и сообщения.

	— В общем, стринги, — воскликнул Гастон, — я сейчас еду обратно в Париж. Поезд вот-вот отправится. Включу трансляцию снова, если найду какой-нибудь товарец, на который захочется поставить.

	Этот комментарий вызвал в чате россыпь улыбочек. Пара сообщений гласила Извращенцы или странный стрим… 

	Но в основном зрителям — их было около пятисот — шоу, похоже, нравилось. Что бы, собственно, это шоу ни означало.

	По изображениям на стене у Гастона и по поведению некоторых зрителей Адель вовсе не горела желанием разбираться глубже. Однако трансляцию она не закрывала, пока их подозреваемый не выключил камеру. Экран стал чёрным.

	Адель опустила телефон, нахмурившись.

	— Он был в Гамбурге.

	— Но это же первая жертва, — заметил Джон. — Зачем возвращаться обратно?

	— Хвастается. Он явно хвастается, — сказала Адель. — Возвращается на место преступления.

	Джон пробормотал:

	— И делится этим со своими больными прихвостнями.

	Адель сморщила нос и покачала головой.

	— Уходим отсюда. У меня голова кружится. К квартире уже едет няня?

	Джон быстро показал большой палец. Адель убрала телефон и, задержав дыхание, проходя мимо таблички «Не курить», поспешила вниз по ступеням, а Джон шёл следом.

	Они вышли обратно через стеклянную дверь, усеянную трепещущими листками и объявлениями, приклеенными к окну, и Адель вдохнула свежий воздух. Через секунду рядом оказался Джон, на этот раз протягивая свой телефон.

	— Я отправил его номер — сейчас его отслеживают. Сможем перехватить, когда он прибудет во Францию. Вокзал всего в часе езды.

	Адель кивнула, оценив сообразительность Рене. Всё ещё слегка кружилась голова — и это не имело никакого отношения к медленно заживающей колотой ране… по крайней мере, так она себя убеждала, — и Адель торопливо последовала за Джоном к машине.

	На этот раз он снова поигрывал со скоростью у самой границы разрешённого, стремглав пролетая по городу: одной рукой держал руль, другой прижимал телефон к уху, слушая указания агента из штаба, который вёл телефон Гастона.

	У Адель закружилась голова, когда она устроилась на переднем сиденье; она пару раз моргнула, и по зрению заплясали чёрные точки. Она опустила взгляд на рубашку и поморщилась: проступало бледное красное пятно. Медленно, чтобы Джон не заметил, она потянула подол, проверяя повязку.

	Ничего страшного. Просто немного кровит. Сегодня вечером она сменит повязку — всё в порядке. Она всё ещё может помочь. Да и вообще, Джону она нужна.

	К тому же после того, как они посмотрели трансляцию подозреваемого с места преступления первой жертвы и выслушали его мерзкие комментарии, она ещё сильнее уверилась: им необходимо поговорить с мистером Гастоне.

	И ещё одна мысль пришла ей в голову. Этот человек снова в поезде. Если они не поторопятся, он вполне может решить забрать третью жертву.

	— Джон, со мной всё нормально, — солгала Адель, опуская руку вдоль тела, чтобы скрыть кровь. — Жми. Быстрее!

	— Мы не обгоним поезд, Шарп, — сказал Джон. — Всё равно придётся ждать, пока появится. Это часы.

	— Тогда встретим его на ближайшей остановке, — огрызнулась Адель. — Пожалуйста — мы не можем ждать. Поехали! — Чёрные точки снова закружились, и она закрыла глаза, прислоняясь затылком к прохладному стеклу.

	Ей просто нужно чуть-чуть прикрыть глаза. Немного времени, чтобы прояснить голову.

	Но времени не было…

	Джон резко дёрнул руль; шины визгнули, когда он обогнул фуру и втиснулся на съезд. Кто-то протяжно просигналил, Джон выкрикнул что-то, а затем поспешно добавил:

	— Извини.

	Адель лишь показала большой палец вверх, хотя желудок скрутило.

	Возможно, она переоценила, как быстро сможет вернуться к работе. Впрочем, сейчас это уже не важно. Назад дороги нет. Фуко рассчитывает на неё. Следующая жертва этого психа рассчитывает на неё.

	— Быстрее, — пробормотала она… И затем всё вокруг потонуло во тьме.

	 


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ

	 

	Адель резко выпрямилась от нового визга шин. Она пару раз моргнула и посмотрела в сторону. Рене по-прежнему сосредоточенно лавировал в потоке. Но теперь город остался позади. Телефон с их технарём стоял на громкой связи, и из динамика торопливо сыпались указания.

	— Туда, Рене! Да, впереди. Две минуты. Нет — одна… Поезд прибудет через минуту. Вы почти— 

	— Вон он! — крикнул Джон.

	Рене подскочил к бордюру, и Адель стиснула зубы от встряски. Она 
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